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Euroopa Parlamendi resolutsiooni ettepanek Hamasi põlastusväärsete terrorirünnakute 
kohta Iisraeli vastu, Iisraeli õiguse kohta kaitsta end kooskõlas humanitaar- ja 
rahvusvahelise õigusega ning humanitaarolukorra kohta Gazas
(2023/2899(RSP))
Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Iisraeli ja Palestiina konflikti kohta,

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu ja ÜRO Peaassamblee asjakohaseid 
resolutsioone,

– võttes arvesse Euroopa Ülemkogu 15. oktoobri 2023. aasta avaldust olukorra kohta 
Lähis-Idas,

– võttes arvesse ÜRO põhikirja artikli 2 lõiget 4 ja artiklit 51, millega tagatakse õigus 
enesekaitsele,

– võttes arvesse Prantsusmaa, Saksamaa, Itaalia, Ühendkuningriigi ja Ameerika 
Ühendriikide juhtide 9. oktoobri 2023. aasta ühisavaldust,

– võttes arvesse 13. septembri 1993. aasta ajutise omavalitsuse korraldamise põhimõtete 
deklaratsiooni (Oslo kokkulepped),

– võttes arvesse ELi terroristiloetelu, kuhu kuulub ka terroriorganisatsioon Hamas,

– võttes arvesse rahvusvahelist humanitaarõigust, eelkõige 1899. ja 1907. aasta Haagi 
konventsioone ning 1949. aasta Genfi konventsioone ja nende lisaprotokolle,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et 7. oktoobril 2023, Yom Kippuri sõja vallandanud rünnaku 50. aastapäeva 
paiku, korraldas terrorirühmitus Hamas, mis on kantud terroriorganisatsioonide ELi 
loetellu, enneolematult julma ja põlastusväärse terrorirünnaku Iisraeli vastu, mille 
käigus pandi toime piinamisi ja vägistamisi; arvestades, et Hamasi terroristidest 
võitlejad sisenesid Iisraeli territooriumile ulatusliku raketirünnaku ajal, mille käigus 
tulistati välja üle 5000 raketi; arvestades, et nendes peamiselt tsiviilelanike vastu 
suunatud jõhkrates rünnakutes hukkus üle 1400 iisraellase ja vähemalt 75 välisriikide, 
sealhulgas ELi riikide kodanikku, kellest enamik olid tsiviilisikud, sealhulgas lapsed ja 
imikud; arvestades, et haavata on saanud vähemalt 3400 inimest; arvestades, et 
terrorirühmitus Hamas on röövinud hinnanguliselt 200 inimest, keda praegu Gazas 
pantvangis hoitakse, sealhulgas lapsed, naised, eakad, holokausti üle elanud isikud ja 
mõned ELi kodanikud; arvestades, et 13. oktoobril teatas terrorirühmitus Hamas 13 
pantvangi hukkumisest;

B. arvestades, et 7. oktoober 2023 oli juutide jaoks veriseim päev pärast holokausti ning on 
ohvriterohkeim päev Iisraeli ajaloos;

C. arvestades, et EL ja selle liikmesriigid on Hamasi toime pandud kuriteod karmilt hukka 
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mõistnud ning on korduvalt nõudnud kõigi Gazas kinni peetavate pantvangide 
viivitamatut ja tingimusteta vabastamist; arvestades, et peamised piirkondlikud osalejad, 
nagu Iraan, Katar, Kuveit, Süüria ja Iraak, on süüdistanud rünnakus Iisraeli; arvestades, 
et piirkonnas on olukorra eskaleerumise oht paljude aastakümnete suurim;

D. arvestades, et 9. oktoobril 2023 teatas Iisraeli kaitseminister Gaza sektori täielikust 
piiramisest, sealhulgas piirkonna elektri-, toidu- ja veetarnete katkestamisest; 
arvestades, et Iisraeli valitsus on kutsunud teenistusse 360 000 reservväelast; arvestades, 
et 13. oktoobril nõudsid Iisraeli kaitsejõud ligikaudu 1,1 miljoni Gaza linnas ja Gaza 
sektori põhjaosas elava palestiinlase evakueerimist piirkonna lõunaossa; arvestades, et 
Gaza sektori elektri-, toidu-, vee- ja kütusetarnete peatamine võib põhjustada 
humanitaarolukorra edasist halvenemist piirkonnas, kuna Gaza elanikkond ei saa 
lahkuda, sest Gaza ja Egiptuse vaheline piir on olnud juba üle nädala suletud; 
arvestades, et Gazas on hukkunud üle 2600 palestiinlase, üle 10 000 on saanud haavata 
ja üle miljoni Gaza elaniku, st pool Gaza sektori elanikkonnast, on sektoris seni ümber 
asustatud;

E. arvestades, et terroriorganisatsioon Hamas ei esinda Palestiina rahvast ega selle 
õiguspäraseid püüdlusi;

F. arvestades, et komisjon ei ole väljendunud selles konfliktis ühtsena, kuna 
naabruspoliitika ja laienemise volinik ning kriisiohjevolinik tegid vastuolulisi avaldusi; 
arvestades, et komisjoni asepresident ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ning komisjoni president tegid täiendavaid avaldusi;

G. arvestades, et 30 aastat pärast Oslo kokkuleppeid on Iisraeli ja Palestiina konflikt 
endiselt lahendamata;

H. arvestades, et levinud on suur hulk valeteavet ja manipuleeritud sisu; arvestades, et 
terrorismi, vägivalla ülistamise ega Iisraeli ja juutide hävitamisele üleskutsujate suhtes 
ei tohiks olla mingit sallivust;

1. mõistab karmilt hukka terrorirühmituse Hamas poolt Iisraeli vastu toime pandud 
põlastusväärsed terrorirünnakud ning väljendab oma toetust Iisraeli Riigile ja selle 
rahvale; kordab, et terroriorganisatsioon Hamas tuleb likvideerida;

2. nõuab kõigi terrorirühmituse Hamas poolt võetud pantvangide viivitamatut ja 
tingimusteta vabastamist ning hukkunud pantvangide surnukehade tagastamist; tuletab 
meelde, et pantvangide võtmine on rahvusvahelise õiguse rikkumine ja sõjakuritegu;

3. väljendab sügavaimat kurbust ja täielikku solidaarsust mõlema poole süütute ohvrite, 
nende perekondade ja lähedastega;

4. nõuab terroriaktide ja rahvusvahelise õiguse rikkumiste eest vastutavate isikute 
vastutusele võtmist; kordab ELi tugevat toetust Rahvusvahelise Kriminaalkohtu tööle;

5. tunnustab Iisraeli õigust enesekaitsele, mis on sätestatud rahvusvahelises õiguses ja 
sellega piiratud, ning rõhutab, et Iisraeli tegevus peab seetõttu olema rahvusvahelise 
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humanitaarõigusega rangelt kooskõlas; rõhutab, et terrorirühmituse Hamas rünnakud ja 
Iisraeli reageerimine võivad viia vägivallatsükli süvenemiseni piirkonnas;

6. rõhutab, kui oluline on eristada ühelt poolt palestiinlasi ja nende õiguspäraseid püüdlusi 
ning teiselt poolt Hamasi terroriorganisatsiooni ja selle terroriakte;

7. on väga mures kiiresti halveneva humanitaarolukorra pärast Gaza sektoris, kus 
ligikaudu pool elanikkonnast on lapsed; nõuab Gaza sektori tsiviilelanikele 
humanitaarabi andmise kanalite avamist ja nende püsivalt avatuks jätmist; nõuab 
tungivalt, et rahvusvaheline üldsus jätkaks ja suurendaks humanitaarabi andmist 
piirkonna tsiviilelanikkonnale; kordab, et EL peab jätkama neile humanitaarabi andmist; 
nõuab tungivalt, et Egiptus ja Iisrael teeksid koostööd rahvusvahelise üldsusega, et luua 
Gaza sektorisse humanitaarkoridorid;

8. kutsub kõiki osalisi üles astuma vajalikke samme selleks, et muuta põhjalikult poliitilist, 
julgeoleku- ja majandusolukorda Gaza sektoris, sealhulgas taasavama täielikult 
piiripunktid, võttes samas arvesse Iisraeli põhjendatud julgeolekuprobleeme;

9. mõistab hukka Liibanonist ja Süüriast Iisraeli suunatud raketirünnakud; kutsub 
Hezbollahi ja Palestiina sõjalisi rühmitusi nendes riikides üles hoiduma igasugustest 
Iisraeli vastu suunatud agressiooniaktidest; nõuab lisaks pingete leevendamist Ida-
Jeruusalemmas ja Jordani Läänekaldal;

10. nõuab pingete leevendamist ja rahvusvahelise humanitaarõiguse täielikku austamist; 
tuletab meelde vajadust leida konfliktile rahumeelne lahendus; rõhutab, et tsiviilisikute, 
sealhulgas ÜRO töötajate, meditsiinitöötajate ja ajakirjanike, ning tsiviiltaristu 
ründamine on rahvusvahelise õiguse tõsine rikkumine;

11. kutsub komisjoni ja nõukogu üles algatama kiiresti pingete leevendamise meetmeid, 
mille eesmärk on vältida praeguste pingete võimalikku eskaleerumist Iisraeli-Liibanoni 
piiril täieulatuslikuks konfliktiks;

12. mõistab kõige karmimalt hukka Iraani toetuse terrorirühmitusele Hamas ja teistele Gaza 
sektoris tegutsevatele terrorirühmitustele, ning mõistab hukka Iraani destabiliseeriva 
rolli piirkonnas, kus ta õhutab vägivalda ja teravdab konflikti, samuti Iraani toetuse oma 
käsilasele Hezbollahile nende rünnakute kontekstis; kordab oma üleskutset lisada kogu 
islami revolutsiooniline kaardivägi ja Hezbollah terroriorganisatsioonide ELi loetellu 
ning nõuab, et põhjalikult uuritaks Iraani ja teiste riikide, nagu Katari ja Venemaa rolli 
terrorismi rahastamisel ja toetamisel piirkonnas;

13. kordab oma vankumatut toetust kahe riigi kooseksisteerimisel põhinevale kokkulepitud 
lahendusele 1967. aasta piirides, mille puhul kaks suveräänset, demokraatlikku riiki 
eksisteeriksid kõrvuti rahus ja tagatud julgeolekus, austades täielikult rahvusvahelist 
õigust, ning mõlema riigi pealinn oleks Jeruusalemm; ergutab Euroopa välisteenistust ja 
liikmesriike koostama Euroopa algatust kahe riigi kooseksisteerimisel põhineva 
lahenduse taastamiseks; rõhutab, et rahuprotsessi viivitamatu taaskäivitamine on 
hädavajalik;
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14. kutsub liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget esindajat ning ELi liikmesriike 
üles jätkama kiirete diplomaatiliste meetmete võtmist, et tegeleda olukorraga koos 
piirkonna partnerite ja rahvusvaheliste partneritega, sealhulgas ÜRO 
Julgeolekunõukogus, ning püüdma teha kõik endast oleneva, et tuua pooled laua taha, et 
tegeleda olukorraga piirkonnas ja teha tööd konflikti algpõhjuste lahendamiseks;

15. rõhutab, et mitmete ELi esindajate kooskõlastamata avaldused ja tegevus on toonud 
kaasa ebajärjekindla lähenemisviisi konfliktile; toonitab, et komisjon ja nõukogu peavad 
olukorraga tegelema koordineeritult ja ühel häälel, et võimaldada ELil täita oma 
geopoliitilisi ambitsioone;

16. nõuab tungivalt, et komisjon algataks kogu Palestiinale ja piirkonnale antava ELi 
rahalise abi põhjaliku läbivaatamise, tagamaks, et ELi vahenditest ei rahastata otseselt 
ega kaudselt ühtegi terroriorganisatsiooni; rõhutab, et ELi eelarvest tuleb ka edaspidi 
toetada piirkonnas rahu ja stabiilsuse tagamist, vaenu ja fundamentalismi vastu 
võitlemist ning inimõiguste edendamist; kutsub komisjoni üles esitama tulemused 
Euroopa Parlamendile kui eelarvepädevale institutsioonile võimalikult kiiresti; rõhutab, 
et humanitaarolukord piirkonnas tõenäoliselt halveneb, ning kutsub komisjoni üles 
hindama piirkonna humanitaarabivajadused ümber, et ELi rahalised vahendid jõuaksid 
ka edaspidi abivajajateni;

17. kutsub komisjoni üles võtma kiiresti liikmesriikidega koordineeriva rolli, et tagada kõigi 
piirkonnast lahkuda soovivate ELi kodanike turvaline ja kiire evakueerimine ja 
repatrieerimine, tuginedes ELi riikide vahelisele solidaarsusele;

18. tunneb muret juudi rahva vastu suunatud antisemiitlike kõnede, rahvakogunemiste ja 
rünnakute sagenemise pärast alates terrorirühmituse Hamas terrorirünnakute algusest; 
kutsub seetõttu komisjoni ja liikmesriike üles võtma kõik asjakohased meetmed, et 
tagada ELi juudi kodanike turvalisus, sealhulgas pakkuma kohest kaitset koolidele ja 
pühakodadele; mõistab teravalt hukka ühe õpetaja hiljutise tapmise Prantsusmaal ja 
kahe Rootsi kodaniku tapmise Belgias, mille panid toime islami terroristid;

19. nõuab tungivalt, et komisjon võtaks kõik vajalikud meetmed tagamaks, et Meta, X ja 
TikTok järgivad digiteenuste õigusaktis1 ja asjakohastel juhtudel ka desinformatsiooni 
käsitlevas ELi tegevusjuhendis sätestatud norme ning et nende platvormide vastu 
võetaks ranged meetmed, kui vaenuliku ja kahjuliku sisu levik neis takistamatult jätkub;

20. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele 
esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, ELi eriesindajale Lähis-Ida 
rahuprotsessis, ÜRO peasekretärile, Iisraeli Knessetile ja valitsusele, Palestiina 
Seadusandlikule Nõukogule ja Palestiina omavalitsusele ning Egiptuse parlamendile ja 
valitsusele.

1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. oktoobri 2022. aasta määrus (EL) 2022/2065, mis käsitleb digiteenuste 
ühtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 2000/31/EÜ (ELT L 277, 27.10.2022, lk 1).


